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BASBAKANLIK
Kanunlar ve Kararlar Genel Midiirligi

Sayt  : B.02.0.KKG.0.10/101-1448 /4F 6 9 /217212007

Konun : Kanun Tasarist

TURKIYE BUYUK MiLLET MECLISi BASKANLIGINA

Disisleri Bakanhgi’'nca hazirlanan ve Baskanhiginiza arzi Bakanlar Kurulu'nca
26/11/2007 tarihinde - kararlagtirdan . “Tirkiye Cumhuriyeti Hilkimeti ile Tacikistan
Cumhuriyeti Hikiimeti Arasinda Ttrk Isbirligi ve Kalkinma Idaresi Baskanligi Program
Koordinasyon Ofisinin Faaliyetine lliskin Anlagmanin Onaylanmasinm Uygun Bulunduguna
Dair Kanun Tasarisr” ile gerekgesi ilisikte génderilmistir,

Geregini arz ederim.

EKI :
1- Kanun Tasaris
2- Gerekee
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TURKIYE CUMHURIYETE HUKUMETI iLE TACIKISTAN CUMHURIYETI
HUKUMETI ARASINDA TURK { hB[RLl(:I VE KALKINMA IDARES] BA‘;KANLIG
PROGRAM KOORDINASYON OFISININ FAAL[YETINE lLl$KlN ANLASMANIN
ONAYLANMASININ UYGUN BULR] DUGUNA DAIR KANUN TASARISI
nl \DDI* 1- (l} 16 OLJI\ 2006 tariinde Ankara’da imzalanan “Tirkiye Cumhuriveli
Viikimet: ile Tacikistan Cumbhuriyeti Hikitmeti Arasinda Tiirk Isbirligi ve Katkinma [daresi
) Baskanl:gi Program Koordinasyon Ofisinin Faaliyetine lliskin Anlagma”nin onaylanmas: uygan -
bulunmustur,
ATADDE 2- (1) Bu Kanun vayiu tarihinde yirteliige girer.
MADDE 3- (1) Bu Kanun hitkiimlerini Bakanlar Kurulu ylirtitiir,
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GEREKCE

Tiirk Isbirligi ve Kalkmmia [daresi Bagkanhg (TIKA). basta Turk dilinin konusuldugu
cumhuriyetier ve Tirkiye’ye komsu iilkeler olmak iizere, gelisme yolundaki Ulkelerin
kalkinmalarina yardimel olmak, bu ilkelerin ekonomik, ticari, sosyal, kiilttirel, egitim, bilim ve
cevre alanlarindaki igbirligini projeler ve programlar araciligiyla gelistirmek amaciyla hizmet
vermektedir. 7

Soz konusu hizmetlerin yiiriitilmesinde Program Koordinasyon Ofisleri dnemli bir gdrev
iistlenmekte ve yapilan anlagmalar ile bu gdrevin ne sekilde yerine getirilecegine dair esaslar
belirlenmektedir.

Bu cercevede, Tacikistan Cumhuriyeti e 2000 yilinda imzalanan Protokoliin gegerlilik
sitresinin dolmast sebebiyle yeni bir anlasma imzalama geregi hasil olmug ve 19 Ocak 2006
tarihinde Ankara’da “Tirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Tacikistan Cumhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Tiirk Isbirligi ve Kalkinma idaresi Baskanh@ Program Koordinasyon Ofisinin
Faaliyetlerine Iliskin Anlagma” imzalanmistur.
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TURKIYE CUMHURIYETI HOKUMETI
iLE :
TACIKISTAN CUMHURIYETI H UKUMETI
o ARASINDA B
TURK iSBIRLIGI VE KALKINMA IDARESI BASKANLIGI PROGRAM
KOORDINASYON OFISININ FAALIYETINE ILISKIN ANLASMA

Tiirkive Cumhurivetl Hikiimeti ve Tacikistan Cumburiyveti Hitkiimeti. bundan
boyle ~Taraflar olarak adlandintacaklardir.

Aaraflar. tlkeleri arasindaki meveul dostiuk iliskisine dayanarak. esithik ve
karsthkle varar csaslanna gore. ekonomik ve sosyal igbirligin oelistirmek amactyvlu

ki dilke arasindaki teknik isbirligini muhtehf diizeylerde stirdlirmek ve minmkiin
olan biitiin alanlarda gelistinip aiiglendirmek arzasuyla. agagidaki hususlarda mutabakata

varnustardir,
MADDE !

1 Tarafiar. iki Gikenin ekonomik ve sosyal kalkinmasina yardim etimek amaciyla
isbirligini daha geligmis seviyeye ctkarmak igin tim tedbirleri alirtar.

2 Bu anlasma. taraflar arasindaki teknik isbirtigini virditmek icin genel kuralfar
belirler. Taraflar. isbu anlagmaya dayanarak isbirligi programt ve bazi projeler tzerinde
anlagmalant {(bundan bdyle “Proje Anlagmalart” olarak amlacaktir) gelistirebilirler.

3. Bu anlagma gergevesinde gelistitilen isbirhidi programu. Tirkiye tarafindan

Bashakanlik Tirk Isbirlizi ve Kalkinma [daresi (TIKA) Bagkanhgmea ve Tacikistan
tarafindan da Tacikistan C wnhuriyeti Ekonomi ve Ticaret Bakanhiginca koordine edilir.

1 Bundan bovle TIKA. Tik {sbirligi ve Kalkinma idaresi Program
Koordinasyon Olisi. teknik yardim siirecinin verimli gekilde yiriitiihmesini takip eder ve

ckonomi. teknoloji. altyapr. kiltlr ve egitim alanlarinda program ve proje hazwlar ve

uygular,
MADDE 2

]-Proje anlagmalar! cercevesinde Tiirk tarafi, PKO aracih@ ile asagidaki
alanlarda vardim saglayabilir:

a) Tacikistan da viiriitiifecek  egitio. damsmanhk. ilmi araghrma ve dider
programlar. . e -

b) Planlarin, aragtirmalarin ve ekspertizlerin hazirlanmast,

¢) Taratlarca lzerinde mutabik kalinacak diger igbirligi alanlar:

2-Yardim su yollardan yapilabilir:
a) Uzman. egitimci. damsgman. asistan ve vardimer personel gdnderilmesi,
b) Proje ve programlar cercevesinde kullantlacak malzeme ve ekipmanin teminl. -
“acile uzmantarin, ydnetict kadrosunun ve bilim adamiannin yetigtiriimesi ve
nitels ! irilmesi. '
uygun gdriilecek diger galigmalar:
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MADDE 3

Ciiek wral., bu anlusma  hikimleri  uyurinca  asa@idaki  yikiimlilaklen
tistlenmektedir. :

a) PKO cabsmalary igin gerekii olan Kigisel bilgisayar ve salr ekKipmar temin

ctimek. _

by PRO nun verel personelt de dahil ohmak Gzere personclini seemek. istihdam
ctmek ve Geretering Gdemek.

¢} PKO nun ulasim ihtivaclan icin gerekli araglars temin etmek.

-d) Teknik yvardim projeleri ve egitim programlanni finanse etmek.

&) Yardimlann koordinasyeuu amact ile uzmanlar condermck  ve  bunlarn
ticretlering ddemcek. _

Iy Madde 4'tin ¢) ve d) bentlerinde belirtilen masraflarin: karsiiamak.

MADDE 4

Tacikistar tarafi. bu anlagma hikiimleri uwyarinca asagidaki yitktimliiliklen
istlenmektedir: '

a) Projelerin belirlenmesi. tasarim ve uygulanmasl sirasinda  gbreviendirilen
uzmanlara. devlet siren teskil etmeyen bilgileri temin etmek.

Iy) Tacikistan’da uygulanan mevzuat gergevesinde. goreviendirilen uzmanlarin
faalivelleri siiresince gahgmalarne ve dinlenmelerini engellevici sartiar koymamak.
avrica. bu protokol kapsamunda gorev yapacak Tirk uzmanlar ve aileleri ile PRO
personelinin giivenliklerini teminat altma almak icin gerekli tedbirleri almak.

' ¢) Giderleri Tiirk tarafina ait olmak Gizere, PRO igin uygun bir yer saglanmasi.

d} PO nun olusturulmasi i¢in cerekli resmi islemlerin hizlandirimas:.

¢} Uygulanan projelerde kullanilmak fizere, Tacikistan'da alimi yaptlacak veya
TiNA tarafindan Tacikistan'a gonderilecek ekipman ve malzemelerin gtimritk vergist,
kaima deger vergisi ve her tarld vergi. harg ve benzeri mali yiikiimliliklerden muaf
tutulmasiun saglanmasi. -

MADDE 5
Tacikistan Hukiimeti. Diplomatik Iliskiler Hakkindaki 1961 Viyana Anlasnast m
vz Gnitne alarak, Program Koordinasyon Ofisi'nin faaliyetleri icin gerekli diplomatik
kolaylhikiar: saglayacakur,

MADDE 6

Her iki taraf. asagida belirtilen alanlarda projeler tespit edip hazirfayabilecektr.

1. Enerjt.

2 Altyap: (ulastirma. telekomiinikasyon sistemleri. vb.)

3. Ozellestirme ve dzellestinme sonras: destek programlari,
4. Sulama sistemleri.

3. Tarim ve hayvvancilik.

6. Sanayi tesislerinin rehabilitasyonu. :

7. Kiciik ve Ortag Joewamginelerin (KOBI geligtirilmesi.
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9, Saghh.

FO.Cevre.

(1. Bankacitlik ve finansman.

| 2. Pazariama ve ticaret.

[3. Yerel yénctimierin idari yeleneklerinin gi‘s(:lendiﬁhnesi.

teh, Flukuki reformlar. :

15 Uluslararas: kuraluslarla  (Birlesmiy Miltletler, Diinya  Bankasi. Islam

Callkinma Bankast. vh.) ve ikili iligkilerde egitim, bilimse! ve kitltiirel isbirligi.
16. Her iki tarafca mutabik kalinacak diger alanlar.

MADDE 7

Bu anlagma. yidrlGge girdig farilite halen viridlmekte olan diger teknik

isbirligi projeleri igin de gecerhidir,
MADDE 8

{ Bu anlasma. Akit devletleri taralindan onaylandigina dair Onay Belgesinin
karsilikli olarak alinmasum miiteakip ylriirlige girecekur.

2 Bu anlasma. bir yilhk stire ile ylirlriikte kalacak olup. taraflardan herhangi
birince anlasmamn olagan gecerlilik siiresinin sona ermesinden ¢ ay once yazih olarak
feshetme niyetinin bildirilmemesi halinde kendiliginden bir sene daha uzar.

- 3. Taratlarn karsilikll mutabakat” halinde. isbu anlasmanin aynilmaz pargalan
olarak degerlendirilen ayn protokoller geklinde diizenlenmek kaydi ile. degisiklikier ve

laveler konulabilir,

4 Bu anlasma hiikiimlerinin yorumu ve uygulanmast ile ilgili olarak taratiar
arasinda ortaya gikabileeck {htilaf ve anlasmazliklar karsilikh dayamsia ve abriigmeler
voluyla ¢ozulir.

isbu protokol. 19.01.2006 tarihinde Ankara'da Tacikge. Tivkge ve [ngilizee
olaral imzalanmistr, Bu protokol hitkimlerinin yorumunda anlagmazlik oldugu takdirde
taratlar [ngilizee metni esas alacaknr.




' Coznmnnocma
Gaiing Xykymaru Hymxypuu Typxus Ba Xykymaru Hymxypun
ToynKHCTOH onji 62 (aLOJHATH HAMOAHIATHH XaMOXAHTCO3HH
dapHOMAXOH '
ArenTHn Xamkopuu bakinaiaMuiaajinu Typxust (TICA)

Kykymatu Hymxypuu Typkas pa Xyxymary Yymxypuu
TOYMKHCTOH, KU MUHOABA «Tapadxo» HOMKAA MCIIABAHL.

- 60 HapHA3apAOIITH MyHOCHOATXOM JAYCTOHAM MaBuyHa
Hailay Ay KumBap Ba ba Maxcaan pywiau XAMKOPH [Hap COXaxou
HUTUMOR BA UKTHCONA Oap acocm bGapobapil Ba MAHPUATXOH
myTaxobumau Tapadxo;

- 60 wu3xopu ajoxKamaHai 06a TaxkuM Ba I'yCTapPHLIH
XAMKODHH TEXHHKH OaiHu ;y KuIIBap Jap TaMOMH COXaxou
MaBpUIM TBAYYYXH MYIUTapaK Ba Ap CATXXOM TYHOTYH,

6a MyBOQHKATH 3EPHH PACHIAHA!
Moazan 1

1. Tapadxo omonaruu xyapo 6apou XaMKOpH 6a makcaiu
EpF pacoOHHAAaH Jap PYLINM HYTUMOH Ba MKTHCOIHU oalHu ny
KHILIBAP U3X0P MEHAMOAHL, '

7 Wa CO3MIIHOMA YCYJIXOH ACOCHPO Aoup Oa TaTOHKH
XaMKOpi GaitHu oy KHIIBAp MyKappap MeHaMOsAL. Tapapxo nap
acocu CO3HUIHOMAY MA3Kyp METaBOHaH/ OapHOMAXOH XaMKODH
Ba JMIAp JOUXaxopo (MHHOaBI «KAPOPIAOX a3 pyu JIOHXAXO»)
oMOJa CO3aHII;

3. BapHomau XaMKOPHH Jap 4axopuyban uH Co3umHoMa
TaxisIrapauaa, as qoHubn Typkus — 60 Arentu XaMKOPHH
Baitgarvunanuy Typxus (TICA)-u nasun Xakath BazupoHu
Yymxypuu Typkus Ba as youubu Toyuxucrod — 00 Baszoparu
ukTHcon Ba capnow Yymxypuu TOYHKHCTOH XaMOXaHT Kapid

MelaBai; _
' 4. HamosHparau xamoxaurcosuu Oapuomaxow TICA

HA3SOpATH CAMAPAHOKH 4apacHu paCOHMAAHU EpUXOU TEXHHKMPO
nap Kuusape, KM (JabOMMATH XEMIPO amZjid MECo3ai, aiioM
MEIHXA[, JIOHXAXOpO [Jap COXaXoH HKTHCOIUH, TEXHOJIOTH,
uHGPACTPYKTYpH, (apXaHra Ba. Maopup Taxud Bda amaiad
Meco3al. : :




Mojytau 2

1. Hap uaxopuyban Kapopaoaxo OHA Oa JIOUXAX0 YOHHOH
Typxus 60. HcTHpOLA. a3 Vimopan XaMOXAHICO3HH JIOHXAXO
MCTABOHA/L [ap COXAXOHU 3epuH CpH pacOHAL:

2) GAPHOMAXOH OMY3HILIH, MAIIBAPATH, TaXKUKOTH Ba raipa,

k1 ap TOYMKHCTOH Ty3apOHMIA MCIIABAHT, ,

6) Taxusiy HAKIIAXO, TAXKHKOTXO Ba IKCTIEPTU3AXO;

B) COXAXOH IUTAPH XaMKODH MyBO(HKH Kapopaonu

Tapadgxo. :

2. Epi metaBoHan 60 Tap3XoH 3¢pHH PACOHHAA IABAL

a) MEMHMXOMM MYTAXACCHCOH, OMY3rOpOH, MYILIOBHPOH,

ACCHCTEHTXO Ba XaHaTXOH IHTaD; '

) 6) TakOuMH Tayxu30T Ba MABOA Bapou ueTHdoa map
yaxopuyoau JOUXaxoH aMalniliaBanaa; -

B) Talép kapiaH Ba Oanani 6apnomITaHy CaTXH TOHMII Ba

Manakam MYTaxaCCHCOHH TOYUK, XaHaTXOoU -

pox6apUKyHAHIA ! KOPMAHIOHM HITMHL,

r) amMaJfi COXTAHY KOPXOH IHrap MYBOGMHKHN Kapopmoau

Tapadxo.

Moanau 3

Youubu Typxus ©Oapou TaTOMKM HH Co3yiuHOMa
JXIaA0PUX0H 3ePUHPO 02 31MMMaH XyH MCrupal:

a) TauxM3oHHIaHK Yopan XaMOXaHICO3HH 6apromaxo (MXb)
60 KOMMIOTEPXOM DIAXCH Ba TEXHMKaHM [Urape, KM Gapou
paronuATH OH 3apyP acT;

6) natuxob, Ga Kop rupugTad Ba 00 MaoWl TABMUI
HaMyAAHH KOPMaHAOHN MaXaJULH Bil HIAD KOPpMaHAOH,

B} Myuaxxa3 KapAaaHH MUXB 60 TexHMKau 3apypH YHXaTH
Ta'BMWHH 32Dy PUATXOH HAKIHETH; '

r) 6a Tagpy Epi MabIAFTy30pA HAMYAHH TOHXaXO0H TEXHUKH
Ba OapHOMAaXOH TABIIHMH;

a) Ha Maxcagu XaMOXaHICO3MH EpHM  pacoHUIANUTYTA
QUPHCTOTAHK MYTaxXacCuCOH Ba TADAOXTAHM MY3JH
XHAMATH OHXO; S e

e) mapaOXTH Macpadxou aap 3epBaHaXOH «BY, «I» MOIaH 4
ng Co3HIHOMAa 3UKPILYJa.




Mojan 4

Younubu TouuxkucToH OGapou TATOHKHM HH CoszuluHoMa

JXAAAOPHXOH 3ePHHPO Ba 3HMMAH XYJI METHPALL:

a)

0)

gap 4apaéHu TALXUC, Taxus Ba TaTONKH 7ouxaxo Oa
MYTAXACCHCOHH TABHHIIYID MablyMOTCPO, Kl CHPPU
JHABEATH HAZIOPAH, NEMIHHXO/I MCHAMOA L,

Jap 4axopuyOar KOHYHIY30PHH . HOpHH YyMxypan
To4uKUCTOH Oa BYUY/ OMaJaHK HIAPOUTH
XQJANMOPKYHAHAAN KOpY HCTHPOXATH MYTaxacCHCOHH
TABUHUIYAA XAHTOMH aMAIHCO3HA (abOlHATH OHXO pPOX
HAMEAHXaA, XAMUYYHHH 40pabHHUXOH 3apypupo Oapou
kadonaty OexaTapiu KOPpMaHIOHH XD, MyTaxaccucosau
TYpKH Ba axJii XOoHaBoMaH OHXO. KH [ap yaxopuyban HH
CosulIHoOMA A0 Ba3u(pa MeHaMOSHI, MCAHACIAM,
memHxo MM MakoH 6a UXB 6a wapru napaoxTH Macpag
a3 youuOM TYpKH,

cypbaT OGaxwmpaH ©a uYpOM pacMMETH 3apypHH
JOXMAMOABIATA  Dapon  Ta®kCUC  IOJAaHU Upnopaun
XAMOXAHTCO3H OaApHOMAXO;

TABMHHH O30IKYHH a3 MapAOXTXOW TYMpYKH, aHIO3H
ap3dilK WIOBALIYJ4, aH/03KOM HHrap Ba MapROXTXOH
mormusBuy amé Ba TexHukan TICA, ku a3 Hymxypuw
TOUHMKHCTOH XapHIOpH Merapiaan[ Ba € as Xopuy OapoH
vctudoaa nap TaTOUKH A0MXaX0 BOPH Kapja MElaBaH.

Mdﬁﬁau' 5

KyMaTH YyMXypHH TouukHcTOoH MYTOOHKH
YKy YMXYP y

Mmykappapotu Kousencniu Bena ounn H6a MyHOCHOATXOH
ururomMaTi as cosiu 1961 6a Mnopan XaMOXaHTCO3UH JIOUXAXOH
TICA xama rysa KyMakH JUTUIOMATHPO MEPacoHal.

Mopgau 6

Xapny Tapad MeTaBoHaHI IOHXAXOPO Jap COXAXOH 3EPHH

MyaiisH Ba TaXud HaMOAHI!

1. DHepreTHkKa

2. Hudpactpyxrypa (HaKJIUET, mabakaxou
TeNeKOMMYHHUKATCHOHH Ba Taiipa)
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3. XycycurapioHi Ba 0apHOMUXON XHMOAH MapXaJiall
[1AC 43 XYCYCHTAPAOH

4. IlaBaxan TabMHHU 00

5. Kuuoap3i Ba yopBonapsapi

6. BapxapopcO3uN COXTMOHXOH CAHOATH

7. PyumioM KOPXOHAXOH XypAy MUCHA -

8. Typusm

9. Tamnypyct

10. X udh3u TabuatT

11.BOHKXO0 Ba MyacCHCaX0H MOJIHABH

12.MapxeTnHr (0030pIUMHOCH) Ba THUOPAT

13. TaKBUSTH MaTaKaxou HIOPAKYHT

14.McrnoxoTH KOHYHIY30pH

15.XaMKopun WIMA-(QapXaHrd Ba OMY3MIOH Jap
MmyHocubatxon gydonuba sa 00 CO3MOHXO!

Hastranmitanii (CMM, boHky yMyMHUAXOHH, BoHk# -

WCIIOMMHM pYILILJ Ba Faiipa)
16.CoXxaxon [UTApH XaMKOpH MyBOOHKH KapopIloJn
Tapadxo.
Meonnau 7
A3 npaxsap 3pTHOOP maiino kapranu CosuirHOMau MasKyp
AMAIIM OH 63 TOUXax0H TaTOUKIIYIaNCTOAa [TAXH Merapiall.

Monnan 8

1. Mu CosuimmHoma rac a3z mybomunan énpowrxo oun ba
HYpOH DPACMHETH HOXUITHIABIATH, KU Oapou I5THOOP MNAHHO

- KAPHAHE OH 3apyp acT, 3THOOP NAHI0 MEHAMOS/L.

2. Uu CozumnHoma 0a mymmatii K COJl aMall MEKYHal,
arap sike a3 Tapadxo Tapadu gurappo ce¢ Mox ka1 a3 HHTUXOU
MyiaTH MabmydH aManan v CO3HIIHOMA a3 HUATH KaThH
aMamu OH Oa TaBpH XaTTi Orox HaHaMosd, MYXJI4ATH HH
CosumHoma Gapou K COJM TUrap TaMan[ Kapaa Melasa.

3 Ba wuu Coszumboma 60 wmysodukatu Tapadxo
METABOHAHI MCIOXOT Ba HI0Baxo 0a IIapTH Taxusu OHXO 4dp
[AKIH IPOTOKOJNIXOM ANOXHId, KM KHCMATH YyHOHOTIA3UPH UH

CozuimpoMa xoxaHa OyA, BOpHI Kapla HiaBaH/l.
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4. TamoMH HXTHIO(PXO Ba Macballaxou Oaxcranad aap
tadeup Ba TaTOMKH HH CO3HILHOMA a3 TapHKH XyCHH Tadoxym
Ba ryQTymyHAn Xaury Gaci XOXaHa rapau.

Mu Cosumoma «_ 19 » ausapu conu 2000 gap waxpu
Axkapa 6a 3a00HXOHM TYPKH, TOUHKH Ba aHITIHCH, KK YbTUOOPH
SKCOH mopaHim, 6a um30 pacua. Hap xomaTn uxtiiodu Hasap

" Hap Tadcipd uH Co3HITHOMA, MAaTHU aHITIMCH 6a acoc rupudTa

XOoXan Iy,

7 '
Xykymatu HymMxypun
TounkucrTon




AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF
TURKEY AND THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF TAJIKISTAN
UPON THE ACTIVITIES OF THE PROGRAM COORDINATION OFFICE
OF THE TURKISH INTERNATIONAL COOPERATION
AND DEVELOPMENT AGENCY (TICA)

The Governments ol the Republic of Turkey and of the Republic of Tajikistan
will be henceforth teferred to as-the "Parties™

The Parties have agreed upon the Articles befow
- in order to improve the economic and social cooperation in accerdance with Lhe
principals of cquulit)f and mutual benefit. based on the exisling friendship between the

S IWO COMMLICS.

- with the wish to keep on thc lLthULdl c,oopc, ration between the two countries on
various levels. and to improve and :Lm‘rom it'in every possible fields.

Article 1

i. The Partics shall 1ake all measures to raise the cooperation to a more developed
level in order to assist the economic and social development of the two countries.

2. This Agreement determines the general rules to conduct .the technical
cooperation between the two parties. The parties. based on this Agreement. may develop
agreements (which henceforth shall be called as the “Project Agreements”) on the
cooperation program and on some projects.

3. The cooperation program which will be improved within the framework ol this
Agreement shall be coordinated by the Turkish International Cooperation and
Development Agency (TIKA) as the Turkish side, and by the Republic of Tajikistan
Ministry of Economy and Trade as the Tajtk side respectively.

4. The Program Coordination Office (PCO) of TIKA shall henceforth pursue the
technical assistance process to be conducted productively, and shall prepare and practice
program and projects in the fields of economy. lechnology, infrastructure. cuiture and

education.
Article 2

[-Within the framework of the project agreements. the Turkish side may give
assistance via the PCO in the fields of #
a) education. consultancy. scientific research and other programs.

b) preparation of plans. researches and expertises.
¢) other cooperation fields upon which the parties will come to tetms

2-Assistance may be given through
a) the dispatch of experts. trainers, consultants, assistants and assisting personnel.
b) supplying material and equipment to be used within the framewmk of the
pro ject and programs.

¢) training Tajik experts. the cldl'mlllb{latl\@ stafl’ and scientists, and improving

their qualidieati




Article 3

The Turkish side. as per the provisions of this Agreement. undertakes the
following uivlmnmons

a) providing personal compulers and other equipment needed for the PCO’s
activities. ' :

b) choosing and employing its personnel. including the local personnel ol the
PCO. and paying their salaries.

¢) providing the necessary means for the PCO’s trausportation needs.

o) Iinancing both the technical aid projects and the educational programs,

¢) dispatching experts for the coordination of the aids. and paying their salaries.

[y covering the expenses established in Article 4. under clauses ¢) and d).

Article 4

The Tajik side. as per the provisions of this Agreement. undertakes the [ollowing
abligations:
a) providing information. which do not constitute a state secret. to the experts
emploved during the establishment of the projects, their design and application.
b) not stipulating conditions within the framework of the Tajik regulations which
will obstruct the activity and resting of the employed experts during their
operation; and. furthermore, to secure the satety of the Turkish experts and their
families. and of the PCO personnel which will operate within the scope of this
protocol,

¢) providing an appropriate place for the PCO. where the expenscs shall belong to
the Turkish side, -

d) accelerating the formal proceedings which are necessary for the establishment
of the PCO.

¢) providing that the equipment and material which will be purchased 1n
Tajikistan, or dispatched there by TIKA for being used in practiced projects, are
exempted from customs duty, value added tax and [rom any financial labilities

tike tax. feeete.
Article 5
In consideration of the 11961 Vienna Agreement concerning Diplomatic Altairs.

the Government of Tajikistan shall provide the necessary diplomatic factlities for the
operation of the Program Coordination Ottice.

~Article 6 -

Botl parties may establish and prepare projects m the following fields:
Energy.
Infrastructure (transportation. telecommunication systems etc.).
‘Support progranis for privatization‘and the post-privatization period.
{moatlon systems,

smand live stmk blc.Edlll
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7. Development of Small and Medium Scaled l'intcrpriSCS (SMEs)..

5. Tourtsm. '

4. Health, : "3

10. Environment.

i 1. Banking and Finance.

12, Marketing and Trade. ' _

13, Reinforcement of the administrative skills of the local administrations.

14, Judicial reforms.

15. Educational. scientific and cultural cooperation between the two countries
and with international organizations (like the United Nations, World Bank.
Islamic Development Bank cte.).

16, Other lelds upon which both parties will come to terms.

Article 7

This Agrecment shall also apply to the other technical cooperation projects which
were already being implemented when this Agreement came into torce.

Article 8

1. This Agreement shail come into force when the Document of Approval
declaring that it has been approved by the Agreeing States has been mutually received.

2. This Agreement. being valid for one year, shall automatically be prolonged for
a further vear. unjess one of the parties’ provides wrilten notice for its intention of
termination at least three months prior to the normal date of expiration of the Agreement.

3 In case of a mutual consent of the parties, any amendment and addition to this
Agreement 18 possible. provided that these are. arranged as separate protocols that are
evaluated as being inseparable parts of this Agreement.

4. Any disagreement and dispute as regards the interpretation and application of
this Agreement s provisions shall be settled through collaboration and negotiations.

This protocol has been undersigned on 19.01.2006 in Ankara in Turkish. Tajik.
and English versions. In case of a discrepancy on the interpretation of the provisions of
this protocol. the English version shall prevail.

ON BEWALF OF THE GOVERNMENT ON BEHALF OF TléGOVERNMENT OF
TUHE KEPUBLIC OF TURKEY THE REPUBLIC OF TAJMKISTAN




